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Yabhog 6&¢ Av ouveuSoK®OV TR avatpéoel avtol. ’Eyéveto &g &v
Saulos -ise idi onaylayan -0 oldurdlmesini  onun oldu -ise  -de
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ékeivn T NHEPQ, Slwypog peyag €l TV ékkAnolav Tthv  év

o -0 glinde  zulim bayik -Uzerine -o kiliseye -0 -de

G1565 G3588  G2250 G1375 G3173  G1909 G3588  G1577 G3588  G1722
‘TepooohUpoOLG.  TAvteg &€ Sleomdpnoav  katd Tag  XWwpag ¢ Toudalag
Yerusalim'de hepsi -ise  dagildilar -boyunca -o bolgelerine -nin  Yahudiye
G2414 G3956 G1161  G1289 62596 G3588  G5561 63588 G449
kat  Zapapeliag, TAAQV TV ATIOOTOAWV.

ve Samiriye'nin  haric -0 elcilerin

G2532  G4540 G4133  G3588  G0652

Saul da Istefanosun éldirilmesini onaylamisti. O giin Kudiisteki cemaate karsi siddetli bir zulim baslad.
Havariler harig, bdttin muminler Yahudiye ve Samiriye kirsalinin her yanina dagildilar.

ouvekOuoav &€ tOv  Xtépavov dAvbpec €ONaBelg, Kkal — €moinoav  KOTIETOV
goémduler -ise -0 Stefanos'u adamlar dindar ve yaptilar yas
G4792 G1161 G3588 G4736 G0435 G2126 G2532  G4160 G2870
péyav  Err a0t®.

buyuk -Uzerinde ona

G3173  G1909 G0846

Bazi dindar kisiler istefanosun cenazesini kaldirdilar, onun icin hiiziinlendiler, yas tuttular.

Yabhog &g é\upaiveto Thv  ékkAnolav, katd ToUG oilkoug

Saulos -ise  harap-ediyordu -o kiliseyi -boyunca -o evlere

G4569 G1161  G3075 G3588  G1577 G2596 G3588  G3624
eloTiopeudOEVOC,  CUPWV ¥3 avépag kal  yuvaikag, Tapedidou €lg
girerek surukleyerek -hem erkekleri ve kadinlari teslim-ediyordu -icine
G1531 G4951 G5037  G0435 G2532  G1135 G3860 G1519
bUNakrv.

hapse

G5438

Saul ise cemaati kirip gegiriyordu. Ev ev dolasip kadin erkek demeden muminleri disari sarukltyor, hapse
atiyordu.

Ot MEV olv Slaomapévieg  SINOov, evayyehl{Opevol, TOV  AOyov.
-0 -gercekten Oyleyse dagilanlar gittiler mujdeleyerek -0 s6zu
G3588  G3303 G3767 G1289 G1330 G2097 G3588  G3056

Dagilan miminler her yere gidip Allahin kelamini muajdelediler.
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5 dimmog 8¢, KateNOwv  €lg Thv  TOAWV  THG  Xapapelag, ékApuooev altolg
Filippos -ise  inerek -icine -o sehre -nin  Samiriye'nin  vaaz-ediyordu onlara
G5376 Gl161  G2718 G1519  G3588 G4172  G3588  G4540 G2784 G0846
TOV  XpLoTov.

-0 Hristos'u
G3588  G5547
Filipus, Samiriye sehrine gitti. Orada Mesih hakkinda vaaz etti.

6 TIPOOETYOV 6¢ ol Oyhot TOlG Aeyopévolg  UTIO o0  Dimou
dikkat-ediyorlardi -ise -0 kalabaliklar -o sdylenenlere -tarafindan -o Filippos'un
G4337 G1161 G3588 G3793 G3588  G3004 G5259 G3588  G5376
OpoBupadoy, év ™ akovelv  autolG kal  PBAémewv T onuela @
birlikte -de -0 duymak onlar ve gérmek -o isaretleri ki
G3661 G1722 G3588  GO191 G0846 G2532  G0991 G3588  G4592 G3739
gmoleL.
yapiyordu
G4160

Kalabaliklar Filipusun dediklerini isittiler, yaptig1 alametleri gorduler. Séylediklerini can kulagiyla dinlediler.

7 oMol yap TV  €YOVTWwv mvelpata  Aakdbapta, Bodvta  dwvh  peydAn,
¢oklari  -¢inkd -o sahip-olanlarin  ruhlar kirli bagirarak sesle  yuksek
G4183 G1063 G3588  G2192 G4151 G0169 G0994 G5456  G3173
¢gnpxovto; TOMNoL &¢,  mapaAehupgévol  kal  XwAol,  €BepamevBbnoav.
cikiyorlardi coklari  -ise  felcliler ve topallar iyilestirildiler
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Cinler bircoklarinin icinden ¢ighk atarak cikti; bircok felcli ve kétirim sifa buldu.

8  éyéveto &g TIOAN  xapa  év iy TIOAeL  €kelvn.
oldu -ise  ¢ok seving -de -0 sehirde o
G1096 G1161  G4183 G5479  G1722 G3588 G4172 G1565
Sehir halki bayuk seving icindeydi.

9 Avhp &€ TG,  ovopatt X{pwv, TmpolTmfpyev  €v ™ TIONEL
adam -ise  bir adiyla Simon  Onceden-vardi -de -0 sehirde
G0435  G1161 G5100 G3686 G4613 G4391 G1722 G3588 G4172
Hayevwy, kal  €€lotdvwv 0 g€bvog TG  Xapapeiag, Afywv
blyulculuk-yaparak ve hayrete-dusurerek -o milleti -nin  Samiriye'nin  sdyleyerek
G3096 G2532  G1839 G3588 G1484  G3588  G4540 G3004
gival Twva £autov Héyav.
olmak birisi kendisinin  buyuk
G1510  G5100  G1438 G3173

Sehirde buyuculik yapan Simun adinda biri vardi. Samiriye halkini yaptigi buyulerle saskina ¢evirmisti. Kendisini

onemli bir adammis gibi takdim ederdi.

0 @ TIPOCETY OV Mavteg, A&md  pkpod  Ewg peydAou, Aéyovteg, OUTOC
-ona dikkat-ediyorlardi  hepsi -dan  kugUkten -kadar buyuge soyleyerek bu
G3739  G4337 G3956 G0575  G3398 G2193 G3173 G3004 G3778
gotwv Suvaplg tod  ©eod n KaAoupevn  MeydAn.

-dir -0 gucu -nin  Tanr'nin -0 cagrilan Buyuk
G1510  G3588  G1411 G3588  G2316 G3588  G2564 G3173
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En asagi tabakadan en yuksegine, halkin her kesimi onu dikkatle dinlerdi, “Bu adamda Allahin kudreti var”

derlerdi.

11 mpooelyov 6¢ avt®, & 10 lkav@® xpovw Tdlg payeialg,
dikkat-ediyorlardi -ise  ona —-cinkd -0 uzun zaman -0 baydcualuklerle
G4337 G1161 G0846  G1223 G3588  G2425 G5550 G3588  G3095
eEeotakevatl avtoud.
hayrete-dusurmusti  onlari
G1839 G0846

Onu dikkatle dinlerlerdi, cinki uzun zamandan beri onlari yaptigi buyulerle sasirtmisti.

12 &te 6¢ ¢miotevoav T Omw, evayyehllopevw  Tiepl (S
ne-zaman -ise  inandilar -0 Filippos'a  mdujdeleyen -hakkinda -o
G3753 G1161  G4100 G3588  G5376 G2097 G4012 G3588
Baoweiag ToD  ©¢€00, kat 1ol ovépatog ’‘Incod Xpiotod, €Rarmtidovto
kralhlginin ~ -nin Tanri'nin  ve -0 adini fsa'nin  Hristos'un  vaftiz-ediliyorlardi
G0932 G3588  G2316 G2532 G3588 (3686 G2424 G5547 G0907
avbpeg te Kal  yuvaikec.
erkekler -hem ve kadinlar
G0435 G5037  G2532  G1135

Fakat Filipus onlara Allahin Hikimranhgini ve Isanin Mesih oldugunu miijdeleyince ona inandilar. Kadin-erkek

vaftiz oldular.

13 6 6¢ Siuwv kal  aoutdg  émiotevcey, Kal  PamtioBel, AV TIPOOKAPTEPDV
-0 -ise  Simon  bile kendisi inandi ve vaftiz-edilerek idi devam-eden
G3588 G1161 G4613  G2532  G0846 G4100 G2532  G0907 G1510  G4342
™™ DMNE. Bewplv e onpela  kal  Suvdpelg peydhag  ywopgvag,

-0 Filippos'la  seyrederek -hem isaretleri ve gugleri bayuk olan
G3588  G5376 G2334 G5037  G4592 G2532 G141 G3173 G1096
¢&lotaro.

hayrete-disuyordu

G1839

Simun da inanip vaftiz oldu. Ondan sonra devamli Filipusun yaninda kaldi. Yapilan harikalari ve mucizeleri

gorunce sasakaldi.
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‘Akovoavteg  6¢ ol év ‘TepoooAUpolg  améotolol, OtL  Sedektar N
isitenler -ise -0 -de  Yerusalim'deki  elgiler ki kabul-etti -o
GO191 G1161 G3588 G1722 G2414 G0652 G3754  G1209 G3588
Yapdpewa TOV  Aoyov  tol  Oeol, améotelhav  Tpog  altoug Métpov  kal
Samiriye -0 s6zund -nin Tanr'nin  gonderdiler -e onlara Petros'u ve
G4540 63588  G3056 G3588  G2316 G0649 G4314  G0846 G4074 62532
Twdvvny,
Yohannes'i
G2491

Kudusteki havariler Samiriye halkinin Allahin keldmini kabul ettigini duydular. Bunun Uzerine Petrusla Yuhannayi

onlara gonderdiler.

15 oltweg kataBavteg, TmpoonLEavio TEPL avtv, Omw¢ AdBwolv  TMvedpa “Aylov.
onlar-ki  inerek dua-ettiler -hakkinda onlarin  -igin alsinlar Ruhu Kutsal
G3748 G2597 G4336 G4012 G0846 G3704  G2983 GA4151 G0040

Petrusla Yuhanna oraya varinca Samiriyeli miminlerin Mukaddes Ruhu almasi icin dua ettiler.
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hentz-degil -clnkd idi -Uzerine hicbirinin  onlarin  dismus yalnizca -ise
G3764 G1063 G1510  G1909 G3762 G0846 G1968 G3440 G1161
BeBarmtiopévol  OTiipyov  €ig TO 6vopa Tto0  kupilou ’Incod.
vaftiz-edilmigler idiler -icine -0 adina -nin Rab'bin  isa'nin
G0907 G5225 G1519  G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Cuinki Ruh daha hicbirinin Gizerine inmemisti. Sadece Rab Isanin adiyla vaftiz olmuslardi.

17 1ote énetiBecav  tag  xelpag € aldtolg, kat  éAduBavov TMvedpa
o-zaman koydular -0 ellerini  -uzerine onlara ve ahyorlardi Ruhu
G5119 G2007 G3588  G5495 G1909 G0846 G2532  G2983 G4151
“AyLov.

Kutsal
G0040

Sonra Petrusla Yuhanna muminlere dokunup takdis ettiler; miminler de Mukaddes Ruhu aldilar.

18 dbwv  &¢ o Y{pwy, o6t Sl TRC  émBéoewg TV XELPOV TGV
gbren -ise -0 Simon ki -ile -0 koymanin -0 ellerinin  -o
G3708  G1161 G3588  G4613 G3754 G1223 G3588 G1936 G3588  G5495 G3588
amootolwy, Sidotat To Mvebpa, TIPOOAvVeykev alTolg YpAuarta,
elcilerin veriliyor -o Ruh sundu onlara  para
G0652 G1325 G3588  G4151 G4374 G0846 G5536

Havarilerin takdisiyle Mukaddes Ruhun verildigini géren Simun onlara para teklif etti.

19 Aéywy, Adte  Kapol v éfouciav Tavtny, va @ ¢av  €mb®  Tag
sdyleyerek verin bana-da -o yetkiyi bu -icin  -ona eger koysam -0
G3004 G1325  G2504 G3588  G1849 G3778 G2443  G3739 G1437  G2007 G3588

Xelpag, AapBavn MNvedpa  “Aylov.
ellerimi  alsin Ruhu Kutsal
G5495 G2983 G4151 G0040
“Bana da bu gucu verin ki, kime dokunup takdis edersem Mukaddes Ruhu alsin” dedi.

20 Nétpog &¢ glmev  TPOC  altoy, TO apyuplov  oou, oLV ool €ln €l
Petros -ise  dedi -e ona -0 glmusin  senin -ile seninle olsun -icine
G4074 G1161  G3004  G4314  G0846 G3588  G0694 G4771  GA4862  G4771 G1510  G1519

amwAelay, OtL v  dwpeav o0 ©¢00, évoploag Sl xpnudtwv  ktdoBal
yikima cinkt  -o armaganini  -nin Tanri'nin  sandin -ile parayla edinilir
G0684 G3754  G3588 G1431 G3588  G2316 G3543 G1223  G5536 G2932

Petrus ona soyle dedi: “Paran seninle birlikte yok olsun! Clnku Allahin mevhibesini parayla satin alabilecegini

sandin.
21 ouk Eotw oOoL  Meplg, OUGE  KAfjpog, év ™™ AOyw TOoUTW; R yap
degil -dir sana pay ne-de kura -de -0 s6zde bu -0 —-¢Unku
G3756 G1510  G4771 G3310  G3761  G2819 G1722 G3588 G3056  G3778 G3588  G1063

kapbla ocou ouk Eotwv €0Bela Evavtt tol  ©col.
yuregin senin degil -dir dogru  ©6nunde -nin  Tanri'nin
G2588 G4771  G3756 G1510  G2117 G1725 G3588  G2316

Senin bu iste bir payin yok. Allahin nazarinda ytregin temiz degildir.
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22 petavénoov  odv armd TG  kakiag oou  tavtng kat  &enBntL  told

tovbe-et Oyleyse -dan -o kotiuligunden senin  bu ve yalvar -nin
G3340 G3767 GO0575 G3588  G2549 G4771  G3778 G2532  G1189 G3588
Kupiou, el dpa adebnoetai oot  n é¢rtivola  thHg  kapdlag  oovu;
Rab'bin  eger belki bagislanacak sana -o niyeti -nin  yuUreginin  senin
G2962 G1487 G0687  GO863 G4771 G3588  G1963 G3588  G2588 G4771

Bu kotl niyetinden tévbe et ve Rabbe yakar. Belki yturegindeki bu distnceyi bagislar.

23 €lg yap XOAHV Tikplag kal  ouvéeopov  Aadukiag, op® o€ dvta.
-icinde -¢lnkl safrasinda acilligin ve baginda haksizigin  goérdyorum seni  olan
G1519 G1063 G5521 G4088 G2532  G4886 G0093 G3708 G4771  G1510

GOruyorum ki, asirt kiskang ve glinaha esir birisin.”

24 amokpBelg &€, o} Sipwv  eltev, AenBnte  Opelc  OmEp  Epol, TPOC  TOV
cevap-veren -ise -0 Simon  dedi yalvarin siz -icin  benim -e -0
GO611 G1161 G3588 G4613 G3004  G1189 G4771  G5228  G1473  G4314  G3588
KOplov, Omw¢ undév Eméen & gut Qv elpAkate.

Rab'be —icin hicbiri  gelmesin -Uzerine benim -ki soylediklerinizin
G2962 G3704  G3367 G1904 G1909 G1473  G3739 G2046

Simun, “Benim i¢in Rabbe dua edin, sdylediklerinizin hicbiri basima gelmesin” dedi.

25 Ol MEV olv Swapaptupdpevol,  kal — AaAfoavteg TtOV  Aoyov  ToD
-0 -gercekten Oyleyse taniklik-edenler ve konusanlar -0 s6zUnU  -nin
G3588  G3303 G3767 G1263 G2532  G2980 G3588  G3056 G3588
Kuplou, UOméotpedov &g ‘Tepoodhupa, TIOMNAG  TE KWpag Tthv  Zapaplt®dv
Rab'bin  dénduler -icine  Yerusalim'e ¢ok -hem koéylere -nin  Samiryelilerin
G2962 G5290 G1519  G2414 G4183 G5037  G2968 G3588  G4541
eunyyeAiovro.
mujdelediler
G2097

Petrusla Yuhanna Rabbin yaptiklarina nasil sahit olduklarini halka anlattilar, Rabbin kelamini bildirdiler.
Samiriyenin bircok kdylinde kurtulus mujdesini duyurarak Kuduse dénduler.

26 "Ayyehog 6¢ Kupiou €NAdAnocev Tmpog  DiAuTov, Agywvy, ‘Avdotnbl  kai
melek -ise  Rab'bin  konustu -e Filippos'a soyleyerek  kalk ve
G0032 G1161  G2962 G2980 G4314  G5376 G3004 G0450 G2532
Topevou  Katd peonuBplav, émi Thv  086v THvV  KataPaivoucav Aamod
git -e-dogru guneye -Uzerinde -o yola -0 inen -dan
G4198 G2596 G3314 G1909 G3588 G3598  G3588  G2597 GO575
‘Tepoucahnpu  €ig radav; adtn ¢€otiv  €pnuog.

Yerusalim'den -icine Gaza'ya bu -dir ISSIZ
G2419 G1519  G1048 G3778  GI1510  G2048

Bu arada Rabbin bir melegi Filipusa, “Kalk, 6gleye dogru Kudusle Gazze arasindaki yola, kir yoluna git” dedi.
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duvdotng

yetkili

G1413
e yadng
-0 hazinesinin
G3588  G1047

27 kal  avaotdg, €mopeuBn. kal  6olL, avhp AiBlod,  ebvolyog,

ve kalkarak gitti ve iste adam Etiyopyali hadim
G2532  G0450 G4198 G2532 G3708  G0435  GO128 G2135

Kavédkng, Baowlioong AiBoTwy, 0¢ Av il TIaong

Kandake'nin  kralicesinin Etiyopyalilarin = o-ki  idi -Uzerinde tim

G2582 G0938 G0128 G3739 GI1510 G1909 G3956

a0thg,  06g ENNAUBeL  TpoOKUVAOWV  E€lg ‘Tepouoalr),

onun o-ki  gelmisti tapinmak-igin -icine  Yerusalim'e

G0846 G3739  G2064 G4352 G1519  G2419

Filipus da kalkip gitti. Yolda Etiyopyali bir hadima rastladi. Etiyopya Kralicesi Kandakenin vezirlerinden biriydi.

Kralicenin buttuin hazinesinden sorumluydu. Kuduse Allaha ibadet etmek icin gitmisti.

28 Ay T€ Umootpédwy, kal  kabBnpevog &l to0 dppatog altol, kal
idi -hem dénen ve oturan -Uzerinde -o arabasinin  onun ve
G1510  G5037  G5290 G2532  G2521 G1909 G3588  GO716 G0846 G2532
aveylvwokev TOv  mpodntnv  ‘Hoaiav.
okuyordu -0 peygamberi Yesaya'yl
G0314 G3588  G4396 G2268
Dénuste at arabasinda oturmus Peygamber Yesayanin kitabini okuyordu.

29  glmev  && 0 Mvedpa ™ O, TMpooeN8e  kal  KOMABNTL T dppatt
dedi -ise -0 Ruh -0 Filippos'a  yaklas ve yapis -0 arabaya
G3004  G1161 G3588  G4151 G3588  G5376 G4334 G2532  G2853 G3588  GO0716
ToUTW.
bu
G3778
Mukaddes Ruh Filipusa, “Git su arabaya yetis” dedi.

30  mpoodpapwv &€, o} @diAmtog  flkouoev  autod  Avaywwokovtog ‘Hoaiav  TOv
kosan -ise -0 Filippos isitti onun okuyan Yesaya'yl -0
G4370 G1161 G3588 G5376 G0191 G0846 G0314 G2268 G3588
mpodATNY, kal  eimev, “Apd Ve YWWOKELG a AVayWWOoKELG?
peygamberi ve dedi acaba -mi anhyor-musun  -ki okudugunu
G4396 G2532 G3004  GO686  G1065 G1097 G3739  G0314
Filipus kosup arabanin yanina vardi. Vezirin Peygamber Yesayanin kitabindan okumakta oldugunu duydu. “Acaba
okuduklarini anlyor musun?” diye sordu.

31 06 6¢ gimey, MN®¢  yap av Sduvaipnv gav N TG o66nynost
-0 -ise  dedi nasil  -gunki -sey yapabilirdim eger degilse birisi yol-gdsterecek
G3588 G1161 G3004  G4459 G1063 G0302  G1410 G1437  G3361 G5100  G3594
ME?  TIAPEKANECEV TE tov  ®{urmmov, avapdvta, kabioat oV auT®.
bana yalvard -hem -o Filippos'a binerek oturmasi-icin  -ile onunla
G1473  G3870 G5037  G3588  G5376 G0305 G2523 G4862  G0846

Vezir, “Biri bana aciklamadan nasil anlayabilirim ki?” dedi; Filipusun arabaya binip yanina oturmasini istedi.
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32§ 6¢ TeEpLoyn
-0 -ise  bolimu
G3588 G1161  G4042

avey(vwokev

Q¢  mpdBatov
gibi koyun
G5613  G4263

et odaynv  fxon,
-e kesime goturuldu
G1909  G4967 G0071

o0twg oUK  avolyel
boylece degil acar
G3779 G3756  G0455

otopa  avutod.

autov  adwvog,
onu sessiz
G0846 G0880

Kitaptan okudugu boélum suydu: ‘Koyun gibi kesime goéturulda. Kirkilan kuzu gibi sessizdi. Agzindan bir s6z

¢ikmadi.
33 Bv ™ TATIEWVWOEL
-de -0 algaltiimasinda

G1722  G3588  G5014

kplolg autod

yevedv  aotod,
neslini onun
G1074 G0846

Tig Sinynogtat?

kim anlatacak
G5101 G1334

yerylzinden

aovtod.
onun
G0846

Asagilandi, haksizca yargilandi. Kim Onun soyundan bahsedecek ki? Ctinkl yerylzindeki yagamina son verildi.

34 &mokpBelg &g,
cevap-veren -ise

G0611 G1161

rica—ederim

Tiepl tivog 0O

-hakkinda  kimin
G4012 G5101

£Tépou TWwog?

baska-birisinin  mi

G2087 G5100

oouv,
senden
G4771
1] Tepl
mi -hakkinda

G2228  G4012

Vezir Filipusa, “Lutfen bana soyler misin, peygamber kimden s6z ediyor? Kendisinden mi yoksa baska birinden

mi?” diye sordu.

35 avoitag 6&¢
acan -ise
G0455 G1161

O{\og T otopa  autod, ap&apevog

ypadng  tavtng,
yazidan  bu
G1124 G3778

eonyyeAioato

amd TG
-dan -o
GO0575  G3588

Bunun (izerine Filipus anlatmaya basladi. Tevratin bu bélimiinden baslayarak vezire Isayr mijdeledi.

36 wg 6¢ €mopevovto
-iken -ise  gidiyorlardi
G5613  G1161  G4198

08wp, kai
suya ve
G5204 G2532

énow 06 ebvolyog,
diyor -0 hadim
G5346  G3588  G2135

Bamtiobfvar?
vaftiz-edilmekten

Yolda giderlerken su bulunan bir yere geldiler. Vezir sdyle dedi: “Bak, burada su var. Vaftiz olmama ne engel var

ki?"
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37  {eine ©&¢ o} di\og,  El TiloteVel; €€ OANg TG  kapdlag, EEeoTwv.
dedi -ise -0 Filippos eder inaniyorsan -dan tim -o yurekten  caizdir
G2036  G1161 G3588  G5376 G1487  G4100 G1537 G3650 G3588  G2588 G1832
arokplBeilc  6¢ gie, Motebw TOV UWv Tto0 ©Oe¢od éwat  TOv  ’Inoodv
cevap-veren -ise dedi inaniyorum -o oglu -nin Tanr'nin  olmak -o Isa
G0611 G1161 G2036  G4100 G3588 G5207 G3588 G2316 G1511  G3588 G424
XpLoTovy.

Hristos
G5547

Yolda giderlerken su bulunan bir yere geldiler. Vezir soyle dedi: “Bak, burada su var. Vaftiz olmama ne engel var

ki?"

38 kal  ékélevoev  othval T0 dppa. kat  katépnoav, Aauddtepol  E€ig 10
ve emretti durmasi-igin -0 araba ve indiler ikisi-de -icine -o
G2532  G2753 G2476 G3588 GO716  G2532  G2597 G0297 G1519  G3588
06wp, © T€ ®d{ummog kat o6 eovolyxog, kat  éPdmtioev  altov.
suya -0 -hem  Filippos ve -0 hadim ve vaftiz-etti onu
G5204 G3588 G5037  G5376 G2532 G3588 G2135 G2532  G0907 G0846
Sonra arabanin durmasini emretti. Filipusla birlikte suya girdiler. Filipus veziri vaftiz etti.

39 &te 6¢ avépnoav €k to0 0&atog, Mvedpa Kupilou fpracev TOV
ne-zaman -ise  ciktilar -dan -0 sudan Ruhu Rab'bin  kapti -0
G3753 G1161  GO0305 G1537 G3588 G5204 G4151 G2962 G0726 G3588
®{\rov,  kal 00K £18ev  alTOV  OUKETL O ebvolyog, €mopeveto  yap Thv
Filippos'u ve degil go6rdd onu artik -0 hadim gidiyordu —cinkd  -o
G5376 G2532 G3756 G3708  G0846 G3765 G3588  G2135 G4198 G1063 G3588
060V avtold, yalpwv.
yolunda onun sevinerek
G3598 G0846 G5463
Sudan ¢ikinca Rabbin Ruhu Filipusu cabucak uzaklastirdi. Vezir Filipusu bir daha gérmedi, seving icinde yoluna
devam etti.

40  di{\mmog 6¢ ebpedn  €ig "Alwtov, kal  Slepyopevog, eunyyeAileto  TAG
Filippos -ise  bulundu -de Azotos'ta ve gecerek mujdeliyordu -0
G5376 Gl161  G2147 G1519  G0108 G2532  G1330 G2097 G3588
TIOAelG  Tdoag, Ewg o0 €éNBelv  autov  Eig Kaitoapelav.
sehirleri  tum -kadar -o gelmesi  onun -icine  Kaysarya'ya
G4172 G3956 G2193 G3588  G2064 G0846 G1519  G2542

Filipus ise kendini Asdod sehrinde buldu. Sezariye sehrine varincaya kadar butun sehirleri dolasarak kurtulus

mujdesini yaydi.
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